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1. Wprowadzenie

Reduktor gazowy to urzadzenie stuzgce do regulacji i stabilizacji cisnienia gazu dostarczanego z butli lub instalacji.
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do reduktoréw uzywanych z réznymi rodzajami gazdéw, w tym: tlen, propan,
butan, azot, argon, acetylen, CO, oraz inne gazy techniczne.

Prawidtowe uzytkowanie reduktora jest kluczowe dla bezpieczeristwa pracy i ochrony zdrowia. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszymi wytycznymi przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Ogdlne srodki ostroznosci

1. Przed uzyciem:

o Sprawdz, czy reduktor jest odpowiedni dla stosowanego gazu — rodzaj gazu powinien by¢ oznaczony na
urzadzeniu.

o Upewnij sie, ze reduktor oraz zawory butli s3 wolne od uszkodzen mechanicznych, zanieczyszczen,
olejéw i smardw.

o Nie stosuj reduktoréw przeznaczonych do gazéw palnych (np. acetylen, propan) do gazéw
utleniajgcych (np. tlen).

2. Podczas montazu:

o Pracuj w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od Zrédet zaptonu, goracych powierzchni i otwartego
ognia.

o Upewnij sie, ze butla gazowa jest stabilna i znajduje sie w pozycji pionowej.

3. Podczas uzytkowania:

o Reguluj ci$nienie zgodnie z wymaganiami urzagdzenia odbiorczego. Nie przekraczaj maksymalnego
cisnienia pracy podanego na reduktorze.

o Nie narazaj reduktora na dziatanie sit mechanicznych, takich jak uderzenia, ktére mogg spowodowacd
uszkodzenie.

o Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.

4. Przechowywanie i konserwacja:

o Po zakoniczeniu pracy zamknij zawdr gtdwny butli i odtacz reduktor.
o Przechowuj reduktor w suchym, czystym miejscu, z dala od Zrédet zanieczyszczen i korozji.

o Regularnie kontroluj stan techniczny urzadzenia, w tym uszczelek i zaworow.

3. Montaz i podtgczenie

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen, takich jak kurz, olej czy smar.

o Sprawdz, czy zawor butli jest zamkniety przed podtaczeniem reduktora.




2. Podtaczenie:

o Dopasuj reduktor do zaworu butli i dokreé¢ go recznie lub odpowiednim kluczem, zgodnie z instrukcja
producenta. Unikaj nadmiernego sitowania, ktére moze uszkodzi¢ uszczelki.

o Reduktor powinien by¢ przykrecany do butli gazowej z pokrettem regulacyjnym ustawionym w pozycji
odkreconej — odkreconym w lewo.

o Powoli otwdrz zawdr butli i sprawdz szczelno$é potagczenia, np. przy uzyciu roztworu wody z mydtem.
Nigdy nie uzywaj ptomienia do wykrywania wyciekdow.

3. Uruchomienie:

o Po sprawdzeniu szczelnosci ustaw odpowiednie ci$nienie przy pomocy pokretta regulacyjnego na
reduktorze.

4. Eksploatacja

e Upewnij sie, ze gaz jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem (np. gaz obojetny do spawania, tlen do proceséw
utleniania).

e Unikaj zanieczyszczania gazdw, szczegdlnie w przypadku gazéw utleniajgcych (np. tlen), ktére mogg reagowac z
olejami lub smarami.

e Zachowaj szczegdlng ostroznosé przy gazach palnych (np. propan, acetylen) oraz toksycznych (np. CO, w
wysokich stezeniach).

5. Postepowanie w przypadku awarii

1. W przypadku wycieku:

o Natychmiast zamknij zawdr butli i odtgcz reduktor.
o W dobrze wentylowanym miejscu usun gaz, unikajgc tworzenia atmosfery wybuchowej.

o Zgtos$ problem odpowiedniemu serwisowi technicznemu.

2. W przypadku uszkodzenia reduktora:

o Nie podejmuj prob samodzielnej naprawy.

o Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem lub producentem w celu wymiany lub naprawy urzadzenia.

6. Specyficzne Srodki ostroznosci dla wybranych gazow

1. Tlen:

o Nigdy nie uzywaj olejow, smardéw ani innych materiatéw tatwopalnych w poblizu urzadzenia.

o Unikaj kontaktu reduktora z materiatami tatwo utleniajgcymi sie.

2. Propan, Butan, Acetylen:

o Przechowuj butle z gazami palnymi z dala od Zrodet zaptonu.

o Unikaj przechowywania w zamknietych, stabo wentylowanych pomieszczeniach.

3. Gazy obojetne (Azot, Argon, CO,):

o Zapewnij dobrg wentylacje podczas pracy, aby uniknac ryzyka uduszenia w przypadku wycieku duzej
ilosci gazu.

7. Odpowiedzialnos¢ uzytkownika



Uzytkownik jest odpowiedzialny za:

e Bezpieczne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie z reduktora.
e Przestrzeganie zasad okreslonych w niniejszej instrukcji oraz dodatkowych wytycznych producenta.

e Regularne kontrole stanu technicznego urzadzenia oraz jego konserwacje.

8. Kontakt i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych uzytkowania reduktora gazowego lub koniecznosci serwisowania urzadzenia, prosimy o
kontakt z producentem lub autoryzowanym serwisem technicznym.

Pamietaj: Bezpieczenstwo zalezy od prawidtowego uzytkowania urzgdzenia i przestrzegania zasad opisanych w
niniejszej instrukcji.
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1. Introduction

The gas regulator is a device used to regulate and stabilize gas pressure supplied from a cylinder or installation. This
manual applies to regulators used with various gases, including oxygen, propane, butane, nitrogen, argon, acetylene,
CO,, and other technical gases.

Proper use of the regulator is crucial for safe operation and health protection. Please read these guidelines carefully
before use.

2. General Safety Precautions

1. Before Use:

o Check if the regulator is suitable for the gas being used — the type of gas should be indicated on the
device.

o Ensure the regulator and cylinder valves are free from mechanical damage, contaminants, oils, and
greases.

o Do not use regulators designed for flammable gases (e.g., acetylene, propane) with oxidizing gases
(e.g., oxygen).

2. During Assembly:

o Workin a well-ventilated area, away from ignition sources, hot surfaces, and open flames.

o Ensure the gas cylinder is stable and in an upright position.

3. During Operation:

o Adjust pressure according to the requirements of the receiving device. Do not exceed the maximum
working pressure stated on the regulator.

o Do not expose the regulator to mechanical forces, such as impacts, which may cause damage.

o Do not leave the device unattended while in use.

4. Storage and Maintenance:

o After use, close the main cylinder valve and disconnect the regulator.

o Store the regulator in a dry, clean place, away from contamination and corrosion sources.



o Regularly inspect the device's technical condition, including seals and valves.

3. Assembly and Connection

1. Preparation:

o Ensure all components are clean and free of contaminants, such as dust, oil, or grease.

o Verify the cylinder valve is closed before attaching the regulator.

2. Connection:

o Fit the regulator to the cylinder valve and tighten it manually or with the appropriate wrench,
following the manufacturer's instructions. Avoid over-tightening, which can damage seals.

o The regulator should be attached to the gas cylinder with the adjustment knob set to the open
position — turned counterclockwise.

o Slowly open the cylinder valve and check the connection for leaks using a soapy water solution. Never
use a flame to detect leaks.

3. Start-Up:

o After checking for leaks, adjust the appropriate pressure using the regulator's adjustment knob.

4. Operation

e Ensure the gas is used as intended (e.g., inert gas for welding, oxygen for oxidation processes).
e Avoid contamination of gases, especially oxidizing gases (e.g., oxygen), which may react with oils or greases.

e Exercise particular caution when working with flammable gases (e.g., propane, acetylene) and toxic gases (e.g.,
CO; in high concentrations).

5. Actions in Case of Malfunction

1. In Case of Leakage:

o Immediately close the cylinder valve and disconnect the regulator.
o Ventilate the area to remove gas, avoiding the creation of an explosive atmosphere.

o Report the issue to the appropriate technical service.

2. If the Regulator is Damaged:

o Do not attempt to repair it yourself.

o Contact an authorized service or manufacturer for replacement or repair.

6. Specific Safety Measures for Selected Gases

1. Oxygen:

o Never use oils, greases, or other flammable materials near the device.

o Avoid contact of the regulator with easily oxidizable materials.

2. Propane, Butane, Acetylene:

o Store cylinders with flammable gases away from ignition sources.

o Avoid storing them in enclosed, poorly ventilated spaces.




3. Inert Gases (Nitrogen, Argon, CO,):

o Ensure proper ventilation during use to prevent asphyxiation in the event of a significant gas leak.

7. User Responsibility

The user is responsible for:

e Safe and appropriate use of the regulator.
e Adhering to the principles outlined in this manual and additional manufacturer guidelines.

e Regular inspection and maintenance of the device's technical condition.

8. Contact and Technical Support

If you have any questions regarding the use of the gas regulator or require device servicing, please contact the
manufacturer or an authorized service center.

Remember: Safety depends on proper use of the device and compliance with the rules described in this manual.

DE
1. Einflhrung

Der Gasregler ist ein Gerat zur Regulierung und Stabilisierung des Gasdrucks, der aus einer Gasflasche oder Anlage
geliefert wird. Diese Anleitung gilt fiir Regler, die mit verschiedenen Gasen verwendet werden, einschlieflich
Sauerstoff, Propan, Butan, Stickstoff, Argon, Acetylen, CO, und andere technische Gase.

Eine ordnungsgemale Verwendung des Reglers ist entscheidend fiir die sichere Bedienung und den
Gesundheitsschutz. Bitte lesen Sie diese Richtlinien vor der Verwendung sorgfaltig durch.

2. Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

1. Vor der Verwendung:

o Uberprifen Sie, ob der Regler fiir das verwendete Gas geeignet ist — die Gasart sollte auf dem Gerat
angegeben sein.

o Stellen Sie sicher, dass der Regler und die Flaschenventile frei von mechanischen Schaden,
Verunreinigungen, Olen und Fetten sind.

o Verwenden Sie keine Regler, die flr brennbare Gase (z. B. Acetylen, Propan) ausgelegt sind, mit
oxidierenden Gasen (z. B. Sauerstoff).

2. Wahrend der Montage:

o Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, fern von Ziindquellen, heillen Oberflachen und offenen
Flammen.

o Stellen Sie sicher, dass die Gasflasche stabil und in aufrechter Position steht.

3. Waéhrend des Betriebs:

o Stellen Sie den Druck entsprechend den Anforderungen des angeschlossenen Geréts ein.
Uberschreiten Sie nicht den maximalen Arbeitsdruck, der auf dem Regler angegeben ist.

o Setzen Sie den Regler keinen mechanischen Kraften aus, wie z. B. Schlagen, die Schaden verursachen
konnten.



4.

o

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Lagerung und Wartung:

o

o

SchlieRen Sie nach der Verwendung das Hauptventil der Flasche und trennen Sie den Regler ab.

Lagern Sie den Regler an einem trockenen, sauberen Ort, fern von Verunreinigungs- und
Korrosionsquellen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den technischen Zustand des Geréts, einschlieRlich der Dichtungen und
Ventile.

3. Montage und Anschluss

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten sauber und frei von Verunreinigungen wie Staub, Ol oder
Fett sind.
o Uberpriifen Sie, ob das Flaschenventil vor dem AnschlieRen des Reglers geschlossen ist.
2. Anschluss:
o Befestigen Sie den Regler am Flaschenventil und ziehen Sie ihn manuell oder mit einem geeigneten
Schraubenschlissel fest, entsprechend den Anweisungen des Herstellers. Vermeiden Sie Gibermaliges
Anziehen, das die Dichtungen beschéadigen kann.
o Der Regler sollte mit gedffnetem Einstellknopf (nach links gedreht) an die Gasflasche angeschlossen
werden.
o Offnen Sie das Flaschenventil langsam und tiberpriifen Sie die Verbindung auf Undichtigkeiten, z. B.
mit einer Seifenwasserldsung. Verwenden Sie niemals eine Flamme, um Undichtigkeiten zu erkennen.
3. Inbetriebnahme:
o Nach der Uberpriifung auf Undichtigkeiten stellen Sie den entsprechenden Druck mit dem
Einstellknopf des Reglers ein.
4. Betrieb

Stellen Sie sicher, dass das Gas entsprechend seiner Bestimmung verwendet wird (z. B. Inertgas fiir
Schweillarbeiten, Sauerstoff fiir Oxidationsprozesse).

Vermeiden Sie die Verunreinigung von Gasen, insbesondere von oxidierenden Gasen (z. B. Sauerstoff), die mit
Olen oder Fetten reagieren kénnen.

Gehen Sie besonders vorsichtig mit brennbaren Gasen (z. B. Propan, Acetylen) und giftigen Gasen (z. B. CO, in
hohen Konzentrationen) um.

5. MaRRnahmen im Falle einer Fehlfunktion

1.

Bei Undichtigkeit:

2.

o

o

o

SchlieRen Sie sofort das Flaschenventil und trennen Sie den Regler ab.

LUften Sie den Bereich, um Gas zu entfernen, und vermeiden Sie die Bildung einer explosiven
Atmosphare.

Melden Sie das Problem dem entsprechenden technischen Dienst.

Bei Beschadigung des Reglers:




o Versuchen Sie nicht, ihn selbst zu reparieren.

o Wenden Sie sich an einen autorisierten Service oder Hersteller fiir einen Austausch oder eine
Reparatur.

6. Spezifische Sicherheitsmallnahmen fir ausgewdahlte Gase

1. Sauerstoff:

o Verwenden Sie niemals Ole, Fette oder andere brennbare Materialien in der Nahe des Geréts.

o Vermeiden Sie den Kontakt des Reglers mit leicht oxidierbaren Materialien.

2. Propan, Butan, Acetylen:

o Lagern Sie Flaschen mit brennbaren Gasen fern von Zindquellen.

o Vermeiden Sie die Lagerung in geschlossenen, schlecht bellifteten Raumen.

3. Inertgase (Stickstoff, Argon, CO,):

o Sorgen Sie fur eine gute BellUftung wahrend des Betriebs, um Erstickungsgefahr bei einem erheblichen
Gasleck zu vermeiden.

7. Verantwortung des Benutzers

Der Benutzer ist verantwortlich fir:

e Sicheres und zweckmaliges Verwenden des Reglers.
e Einhaltung der in dieser Anleitung und den zusatzlichen Richtlinien des Herstellers beschriebenen Grundsatze.

e RegelmiRige Uberpriifung und Wartung des technischen Zustands des Gerits.

8. Kontakt und technischer Support

Bei Fragen zur Verwendung des Gasreglers oder zur Wartung des Gerats wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
ein autorisiertes Servicecenter.

Denken Sie daran: Sicherheit héngt von der ordnungsgemdfsen Verwendung des Gerdts und der Einhaltung der in dieser
Anleitung beschriebenen Regeln ab.
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1. Introduction

Le détendeur de gaz est un dispositif utilisé pour réguler et stabiliser la pression du gaz provenant d’une bouteille ou
d’une installation. Ce manuel s’applique aux détendeurs utilisés avec différents gaz, y compris I'oxygéne, le propane, le
butane, 'azote, I'argon, l'acétylene, le CO,, et d'autres gaz techniques.

Une utilisation correcte du détendeur est essentielle pour garantir la sécurité et protéger la santé. Veuillez lire
attentivement ces consignes avant utilisation.

2. Précautions générales de sécurité

1. Avant utilisation :

o Vérifiez sile détendeur est adapté au gaz utilisé — le type de gaz doit étre indiqué sur le dispositif.



o Assurez-vous que le détendeur et les vannes de la bouteille sont exempts de dommages mécaniques,
de contaminants, d'huiles et de graisses.

o Nutilisez pas de détendeurs congus pour les gaz inflammables (ex. : acétyléne, propane) avec des gaz
oxydants (ex. : oxygene).

2. Lors de I'assemblage :

o Travaillez dans un endroit bien ventilé, a I'écart des sources d'ignition, des surfaces chaudes et des
flammes nues.

o Assurez-vous que la bouteille de gaz est stable et en position verticale.

3. Lors de l'utilisation :

o Ajustez la pression en fonction des exigences de I'appareil récepteur. Ne dépassez pas la pression
maximale de travail indiquée sur le détendeur.

o Evitez d’exposer le détendeur & des forces mécaniques, telles que des chocs, pouvant 'endommager.

o Ne laissez pas 'appareil sans surveillance pendant son utilisation.

4. Stockage et entretien :

o Apres utilisation, fermez la vanne principale de la bouteille et déconnectez le détendeur.

o Stockez le détendeur dans un endroit sec et propre, a I'abri des sources de contamination et de
corrosion.

o Vérifiez régulierement I'état technique de I'appareil, y compris les joints et les vannes.

3. Assemblage et connexion

1. Préparation:

o Assurez-vous que tous les composants sont propres et exempts de contaminants tels que la poussiere,
I'huile ou la graisse.

o Vérifiez que la vanne de la bouteille est fermée avant de connecter le détendeur.

2. Connexion:

o Fixez le détendeur a la vanne de la bouteille et serrez-le manuellement ou avec une clé appropriée,
conformément aux instructions du fabricant. Evitez de trop serrer, ce qui pourrait endommager les
joints.

o Le détendeur doit étre fixé a la bouteille de gaz avec le bouton de réglage en position ouverte —
tourné vers la gauche.

o Ouvrez lentement la vanne de la bouteille et vérifiez I'étanchéité de la connexion a l'aide d’une
solution savonneuse. N'utilisez jamais de flamme pour détecter les fuites.

3. Mise en marche:

o Aprés avoir vérifié I'absence de fuite, réglez la pression appropriée a I'aide du bouton de réglage du
détendeur.

4. Utilisation

e Assurez-vous que le gaz est utilisé conformément a son usage prévu (ex. : gaz inerte pour le soudage, oxygéne
pour les processus d'oxydation).



e Evitez la contamination des gaz, en particulier les gaz oxydants (ex. : oxygéne), qui peuvent réagir avec les
huiles ou les graisses.

e Soyez particulierement vigilant lors de |'utilisation de gaz inflammables (ex. : propane, acétyléne) et de gaz
toxiques (ex. : CO, a fortes concentrations).

5. Mesures en cas de dysfonctionnement

1. Encasde fuite:

o Fermezimmeédiatement la vanne de la bouteille et déconnectez le détendeur.
o Aérezlazone pour éliminer le gaz, en évitant la formation d'une atmosphere explosive.

o Signalez le probleme au service technique approprié.

2. Sile détendeur est endommagé :

o N’essayez pas de le réparer vous-méme.

o Contactez un service agréé ou le fabricant pour un remplacement ou une réparation.

6. Mesures de sécurité spécifiques pour certains gaz

1. Oxygene:

o Nutilisez jamais d’huiles, de graisses ou d’autres matériaux inflammables a proximité de I'appareil.

o Evitez le contact du détendeur avec des matériaux facilement oxydables.

2. Propane, Butane, Acétyléne :

o Stockez les bouteilles contenant des gaz inflammables a |'écart des sources d'ignition.

o Evitez de les entreposer dans des espaces fermés et mal ventilés.

3. Gazinertes (Azote, Argon, CO,) :

o Assurez une bonne ventilation pendant I'utilisation pour prévenir les risques d’asphyxie en cas de fuite
importante de gaz.

7. Responsabilité de l'utilisateur

L'utilisateur est responsable de :

e ['utilisation sGre et appropriée du détendeur.
e Lerespect des principes décrits dans ce manuel et des directives supplémentaires du fabricant.

e Linspection réguliere et I'entretien de I'état technique de 'appareil.

8. Contact et assistance technique

Pour toute question concernant |'utilisation du détendeur ou pour un entretien, veuillez contacter le fabricant ou un
centre de service agréé.

Rappelez-vous : La sécurité dépend d’une utilisation correcte de I'appareil et du respect des régles décrites dans ce
manuel.




1. Introduzione

Il regolatore di gas € un dispositivo utilizzato per regolare e stabilizzare la pressione del gas proveniente da una
bombola o da un impianto. Questo manuale si applica ai regolatori utilizzati con diversi gas, inclusi ossigeno, propano,
butano, azoto, argon, acetilene, CO; e altri gas tecnici.

Un uso corretto del regolatore & fondamentale per garantire la sicurezza e proteggere la salute. Si prega di leggere
attentamente queste linee guida prima dell'uso.

2. Precauzioni generali di sicurezza

1. Primadell’uso:

o Verificare che il regolatore sia adatto al gas utilizzato — il tipo di gas deve essere indicato sul
dispositivo.

o Assicurarsi che il regolatore e le valvole della bombola siano privi di danni meccanici, contaminanti, ol
e grassi.

o Non utilizzare regolatori progettati per gas infiammabili (es. acetilene, propano) con gas ossidanti (es.
ossigeno).

2. Durante il montaggio:

o Lavorare in un’area ben ventilata, lontano da fonti di accensione, superfici calde e fiamme libere.

o Assicurarsi che la bombola di gas sia stabile e in posizione verticale.

3. Durante l'uso:

o Regolare la pressione in base ai requisiti del dispositivo collegato. Non superare la pressione massima
di lavoro indicata sul regolatore.

o Non sottoporre il regolatore a forze meccaniche, come urti, che potrebbero causare danni.

o Non lasciare I'apparecchio incustodito durante I'uso.

4. Stoccaggio e manutenzione:

o Dopo l'uso, chiudere la valvola principale della bombola e scollegare il regolatore.
o Conservare il regolatore in un luogo asciutto e pulito, lontano da fonti di contaminazione e corrosione.

o Controllare regolarmente le condizioni tecniche del dispositivo, inclusi guarnizioni e valvole.

3. Montaggio e connessione

1. Preparazione:

o Assicurarsi che tuttii componenti siano puliti e privi di contaminanti, come polvere, olio o grasso.

o Verificare che la valvola della bombola sia chiusa prima di collegare il regolatore.

2. Connessione:

o Collegare il regolatore alla valvola della bombola e serrarlo manualmente o con una chiave
appropriata, seguendo le istruzioni del produttore. Evitare di stringere eccessivamente, per non
danneggiare le guarnizioni.

o llregolatore deve essere fissato alla bombola con il pomello di regolazione in posizione aperta —
ruotato verso sinistra.



o Aprire lentamente la valvola della bombola e verificare la tenuta della connessione utilizzando una
soluzione di acqua e sapone. Non utilizzare mai una fiamma per rilevare perdite.

3. Awvio:

o Dopo aver verificato I'assenza di perdite, regolare la pressione appropriata utilizzando il pomello di
regolazione del regolatore.

4. Funzionamento

e Assicurarsi che il gas venga utilizzato secondo lo scopo previsto (es. gas inerte per saldatura, ossigeno per
processi di ossidazione).

e Evitare la contaminazione dei gas, in particolare dei gas ossidanti (es. ossigeno), che possono reagire con oli o
grassi.

e Prestare particolare attenzione nell’utilizzo di gas inflammabili (es. propano, acetilene) e gas tossici (es. CO, ad
alte concentrazioni).

5. Azioni in caso di malfunzionamento

1. Incaso diperdite:

o Chiudere immediatamente la valvola della bombola e scollegare il regolatore.
o Ventilare I'area per rimuovere il gas, evitando la formazione di un’atmosfera esplosiva.

o Segnalare il problema al servizio tecnico appropriato.

2. Incaso di danni al regolatore:

o Non tentare di ripararlo autonomamente.

o Contattare un servizio autorizzato o il produttore per una sostituzione o una riparazione.

6. Misure di sicurezza specifiche per determinati gas

1. Ossigeno:

o Non utilizzare mai oli, grassi o altri materiali infiammabili vicino al dispositivo.

o Evitare il contatto del regolatore con materiali facilmente ossidabili.

2. Propano, Butano, Acetilene:

o Conservare le bombole contenenti gas inflammabili lontano da fonti di accensione.

o Evitare di conservarle in spazi chiusi e poco ventilati.

3. Gasinerti (Azoto, Argon, CO,):

o Garantire una buona ventilazione durante I'utilizzo per prevenire il rischio di asfissia in caso di perdita
significativa di gas.

7. Responsabilita dell’'utente

L'utente & responsabile di:

e Un uso sicuro e appropriato del regolatore.

e |'osservanza dei principi descritti in questo manuale e delle linee guida aggiuntive del produttore.

e |l controllo regolare e la manutenzione delle condizioni tecniche del dispositivo.




8. Contatti e supporto tecnico

Per domande sull’'uso del regolatore o per la manutenzione del dispositivo, contattare il produttore o un centro di
assistenza autorizzato.

Ricorda: La sicurezza dipende dall’uso corretto del dispositivo e dal rispetto delle regole descritte in questo manuale.

ES
1. Introduccién

El regulador de gas es un dispositivo utilizado para regular y estabilizar la presion del gas suministrado desde una
bombona o instalacién. Este manual se aplica a los reguladores utilizados con diferentes gases, incluidos oxigeno,
propano, butano, nitrégeno, argdn, acetileno, CO, y otros gases técnicos.

El uso correcto del regulador es crucial para garantizar la seguridad y proteger la salud. Por favor, lea estas
instrucciones cuidadosamente antes de usarlo.

2. Precauciones generales de seguridad

1. Antes del uso:

o Verifique si el regulador es adecuado para el gas que se va a utilizar; el tipo de gas debe estar indicado
en el dispositivo.

o Asegurese de que el regulador y las valvulas de la bombona estén libres de dafios mecanicos,
contaminantes, aceites y grasas.

o No utilice reguladores disefiados para gases inflamables (por ejemplo, acetileno, propano) con gases
oxidantes (por ejemplo, oxigeno).

2. Durante el montaje:

o Trabaje en un area bien ventilada, lejos de fuentes de ignicién, superficies calientes y llamas abiertas.

o Asegurese de que la bombona de gas esté estable y en posicion vertical.

3. Durante el uso:

o Ajuste la presion de acuerdo con los requisitos del dispositivo conectado. No exceda la presién
maxima de trabajo indicada en el regulador.

o Nosometa el regulador a fuerzas mecanicas, como golpes, que puedan dafiarlo.

o No deje el dispositivo sin supervisién mientras esté en uso.

4. Almacenamiento y mantenimiento:

o Después de usarlo, cierre la valvula principal de la bombona y desconecte el regulador.
o Guarde el regulador en un lugar seco y limpio, lejos de fuentes de contaminacion y corrosion.

o Inspeccione regularmente las condiciones técnicas del dispositivo, incluidas las juntas y valvulas.

3. Montaje y conexion

1. Preparacion:




o Asegurese de que todos los componentes estén limpios y libres de contaminantes como polvo, aceite
o grasa.

o Verifique que la védlvula de la bombona esté cerrada antes de conectar el regulador.

2. Conexion:

o Conecte el regulador a la vélvula de la bombona y ajustelo manualmente o con una llave adecuada,
siguiendo las instrucciones del fabricante. Evite apretar en exceso, ya que podria dafiar las juntas.

o Elregulador debe fijarse a la bombona de gas con el botdn de ajuste en posicion abierta (girar hacia la
izquierda).

o Abralentamente la valvula de la bombona y verifique la estanqueidad de la conexién con una solucién
de aguay jabodn. Nunca utilice una llama para detectar fugas.

3. Puesta en marcha:

o Después de verificar que no haya fugas, ajuste la presion apropiada utilizando el botdn de regulacion
del regulador.

4. Operacién

e Aseglrese de que el gas se utilice segun lo previsto (por ejemplo, gas inerte para soldadura, oxigeno para
procesos de oxidacién).

e Evite la contaminacién de los gases, especialmente los gases oxidantes (por ejemplo, oxigeno), que pueden
reaccionar con aceites o grasas.

e Tenga especial cuidado al utilizar gases inflamables (por ejemplo, propano, acetileno) y gases toxicos (por
ejemplo, CO; en altas concentraciones).

5. Acciones en caso de mal funcionamiento

1. Encaso de fuga:

o Cierre inmediatamente la valvula de la bombona y desconecte el regulador.
o Ventile el area para eliminar el gas, evitando la formacion de una atmosfera explosiva.

o Informe del problema al servicio técnico correspondiente.

2. Sielregulador esta dafiado:

o Nointente repararlo usted mismo.

o Contacte con un servicio autorizado o con el fabricante para su sustitucion o reparacion.

6. Medidas de seguridad especificas para gases seleccionados

1. Oxigeno:

o Nunca use aceites, grasas u otros materiales inflamables cerca del dispositivo.

o Evite el contacto del regulador con materiales facilmente oxidables.

2. Propano, Butano, Acetileno:

o Almacene las bombonas con gases inflamables lejos de fuentes de ignicion.

o Evite almacenarlas en espacios cerrados y mal ventilados.

3. Gases inertes (Nitrogeno, Argdn, CO,):




o Asegure una buena ventilacion durante el uso para prevenir el riesgo de asfixia en caso de una fuga
significativa de gas.

7. Responsabilidad del usuario

El usuario es responsable de:

e Elusoseguroy apropiado del regulador.
e El cumplimiento de los principios descritos en este manual y de las directrices adicionales del fabricante.

e Lainspeccion regulary el mantenimiento de las condiciones técnicas del dispositivo.

8. Contacto y soporte técnico

Para cualquier consulta sobre el uso del regulador de gas o el mantenimiento del dispositivo, contacte con el
fabricante o con un centro de servicio autorizado.

Recuerde: La sequridad depende del uso correcto del dispositivo y del cumplimiento de las reglas descritas en este
manual.

NL
1. Inleiding

De gasregelaar is een apparaat dat wordt gebruikt om de gasdruk afkomstig van een cilinder of installatie te regelen en
te stabiliseren. Deze handleiding is van toepassing op regelaars die worden gebruikt met verschillende gassen,
waaronder zuurstof, propaan, butaan, stikstof, argon, acetyleen, CO, en andere technische gassen.

Een correcte toepassing van de regelaar is essentieel voor veilig gebruik en gezondheidsbescherming. Lees deze
instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat gebruikt.

2. Algemene veiligheidsvoorschriften

1. Voor gebruik:

o Controleer of de regelaar geschikt is voor het gebruikte gas — het type gas moet op het apparaat
worden vermeld.

o Zorg ervoor dat de regelaar en de cilinderkleppen vrij zijn van mechanische schade, verontreinigingen,
olie en vet.

o Gebruik geen regelaars die zijn ontworpen voor brandbare gassen (bijv. acetyleen, propaan) in
combinatie met oxiderende gassen (bijv. zuurstof).

2. Tijdens montage:

o Werk in een goed geventileerde ruimte, uit de buurt van ontstekingsbronnen, hete oppervlakken en
open vuur.

o Zorg ervoor dat de gasfles stabiel en rechtop staat.

3. Tijdens gebruik:

o Steldedrukin op basis van de eisen van het aangesloten apparaat. Overschrijd de maximale werkdruk
die op de regelaar staat vermeld niet.

o Stel de regelaar niet bloot aan mechanische krachten, zoals stoten, die schade kunnen veroorzaken.



o Laat het apparaat niet onbeheerd achter tijdens gebruik.

4. Opslag en onderhoud:

o Sluit na gebruik de hoofdklep van de fles en ontkoppel de regelaar.

o Bewaar de regelaar op een droge, schone plaats, uit de buurt van verontreinigings- en
corrosiebronnen.

o Controleer regelmatig de technische staat van het apparaat, inclusief de afdichtingen en kleppen.

3. Montage en aansluiting

1. Voorbereiding:

o Zorg ervoor dat alle onderdelen schoon zijn en vrij van verontreinigingen zoals stof, olie of vet.

o Controleer of de klep van de fles is gesloten voordat u de regelaar aansluit.

2. Aansluiting:

o Bevestig de regelaar aan de klep van de fles en draai deze handmatig of met een geschikte sleutel
vast, volgens de instructies van de fabrikant. Vermijd overmatig aandraaien, wat de afdichtingen kan
beschadigen.

o De regelaar moet worden aangesloten met de instelknop in de open positie — tegen de klok in
gedraaid.

o Open de flesklep langzaam en controleer op lekkages met een zeepsopoplossing. Gebruik nooit een
vlam om lekkages op te sporen.

3. Opstarten:

o Nadat u hebt gecontroleerd op lekkages, stelt u de juiste druk in met behulp van de instelknop van de
regelaar.

4. Gebruik

e Zorgervoor dat het gas wordt gebruikt zoals bedoeld (bijv. inert gas voor lassen, zuurstof voor
oxidatieprocessen).

e Vermijd verontreiniging van gassen, vooral oxiderende gassen (bijv. zuurstof), die kunnen reageren met olie of
vet.

e Wees extra voorzichtig bij het gebruik van brandbare gassen (bijv. propaan, acetyleen) en giftige gassen (bijv.
CO, in hoge concentraties).

5. Handelingen bij storing

1. Bij lekkage:

o Sluit onmiddellijk de flesklep en ontkoppel de regelaar.
o Ventileer de ruimte om gas te verwijderen en voorkom de vorming van een explosieve atmosfeer.

o Meld het probleem bij de technische dienst.

2. Bijschade aan de regelaar:

o Probeer deze niet zelf te repareren.

o Neem contact op met een erkende service of de fabrikant voor vervanging of reparatie.




6. Specifieke veiligheidsmaatregelen voor geselecteerde gassen

1. Zuurstof:

o Gebruik nooit olie, vet of andere brandbare stoffen in de buurt van het apparaat.

o Vermijd contact van de regelaar met gemakkelijk oxideerbare materialen.

2. Propaan, Butaan, Acetyleen:

o Bewaar flessen met brandbare gassen uit de buurt van ontstekingsbronnen.

o Vermijd opslag in afgesloten, slecht geventileerde ruimtes.

3. Inerte gassen (Stikstof, Argon, CO,):

o Zorgvoor een goede ventilatie tijdens gebruik om verstikkingsgevaar bij een groot gaslek te
voorkomen.

7. Verantwoordelijkheid van de gebruiker

De gebruiker is verantwoordelijk voor:

e Veiligen correct gebruik van de regelaar.
e Naleving van de principes zoals beschreven in deze handleiding en aanvullende richtlijnen van de fabrikant.

e Regelmatige controle en onderhoud van de technische staat van het apparaat.

8. Contact en technische ondersteuning

Voor vragen over het gebruik van de gasregelaar of voor onderhoud van het apparaat kunt u contact opnemen met de
fabrikant of een erkend servicecentrum.

Onthoud: Veiligheid hangt af van het juiste gebruik van het apparaat en naleving van de regels die in deze handleiding
worden beschreven.

SE
1. Introduktion

Gasregulatorn ar en anordning som anvands for att reglera och stabilisera gastrycket fran en flaska eller anldggning.
Denna manual géller regulatorer som anvands med olika gaser, inklusive syre, propan, butan, kvdve, argon, acetylen,
CO; och andra tekniska gaser.

Korrekt anvandning av regulatorn ar avgoérande for saker drift och halsoskydd. Las dessa riktlinjer noggrant innan
anvandning.

2. Allméanna sakerhetsatgarder

1. Innan anvandning:

o Kontrollera att regulatorn ar lamplig for den gas som anvdnds — typen av gas ska anges pa enheten.
o Seftill att regulatorn och flaskventilerna ar fria fran mekaniska skador, féroreningar, oljor och fetter.

o Anvand inte regulatorer avsedda for brannbara gaser (t.ex. acetylen, propan) med oxiderande gaser
(t.ex. syre).

2. Vid montering:




o Arbetaien valventilerad miljo, borta fran antdndningskallor, heta ytor och 6ppna lagor.

o Setill att gasflaskan ar stabil och star uppratt.

3. Vid anvandning:

o Justera trycket enligt kraven for den anslutna enheten. Overskrid inte det maximala arbetstrycket som
anges pa regulatorn.

o Utséatt inte regulatorn for mekaniska krafter, sésom slag, som kan orsaka skador.

o Lamna inte enheten utan uppsikt under anvandning.

4. Forvaring och underhall:

o Sténg huvudventilen pa flaskan och koppla bort regulatorn efter anvandning.
o Forvara regulatorn pa en torr, ren plats, borta fran férorenings- och korrosionskallor.

o Kontrollera regelbundet enhetens tekniska skick, inklusive tatningar och ventiler.

3. Montering och anslutning

1. Forberedelse:

o Seftill att alla komponenter &dr rena och fria fran fororeningar som damm, olja eller fett.

o Kontrollera att flaskventilen ar stangd innan du ansluter regulatorn.

2. Anslutning:

o Fast regulatorn till flaskventilen och dra at manuellt eller med en lamplig nyckel enligt tillverkarens
anvisningar. Undvik att dra at for hart, vilket kan skada tatningarna.

o Regulatorn ska monteras med justeringsratten i 6ppet lage — vriden moturs.

o Oppna flaskventilen ldngsamt och kontrollera anslutningen fér lackor med hjalp av en s&plésning.
Anvand aldrig en |aga for att upptacka lackor.

3. Start:

o Efter att ha kontrollerat att det inte finns nagra lackor, justera det korrekta trycket med hjalp av
regulatorns justeringsratt.

4. Anvandning

e Se till att gasen anvands enligt sitt avsedda dandamal (t.ex. inert gas for svetsning, syre for oxidationsprocesser).
e Undvik kontaminering av gaser, sarskilt oxiderande gaser (t.ex. syre), som kan reagera med oljor eller fetter.

e Var sarskilt forsiktig vid anvdndning av brannbara gaser (t.ex. propan, acetylen) och giftiga gaser (t.ex. CO; i
hoéga koncentrationer).

5. Atgarder vid fel

1. Vid lackage:

o Stang omedelbart flaskventilen och koppla bort regulatorn.
o Ventilera omradet for att avldgsna gasen och undvik att skapa en explosiv atmosfar.

o Rapportera problemet till teknisk service.

2. Om regulatorn ar skadad:




o Forsdk inte reparera den sjalv.

o Kontakta en auktoriserad service eller tillverkaren for byte eller reparation.

6. Specifika sakerhetsatgarder for utvalda gaser

1. Syre:

o Anvand aldrig oljor, fetter eller andra bréannbara material néra enheten.

o Undvik att regulatorn kommer i kontakt med |att oxiderbara material.

2. Propan, Butan, Acetylen:

o Forvara flaskor med brannbara gaser borta fran antandningskallor.

o Undvik att férvara dem i slutna, daligt ventilerade utrymmen.

3. Inerta gaser (Kvave, Argon, CO,):

o Seftill att det finns god ventilation under anvandning for att forhindra kvavningsrisk vid storre
gaslackor.

7. Anvandarens ansvar

Anvandaren ansvarar for:

e Saker och korrekt anvandning av regulatorn.
e Efterlevnad av principerna som beskrivs i denna manual och ytterligare riktlinjer fran tillverkaren.

e Regelbunden kontroll och underhall av enhetens tekniska skick.

8. Kontakt och teknisk support

For fragor om anvandning av gasregulatorn eller underhall av enheten, vanligen kontakta tillverkaren eller ett
auktoriserat servicecenter.

Kom ihdg: Sdkerheten beror pa korrekt anvindning av enheten och efterlevnad av reglerna i denna manual.

RO
1. Introducere

Regulatorul de gaz este un dispozitiv utilizat pentru a regla si stabiliza presiunea gazului furnizat dintr-o butelie sau
instalatie. Acest manual se aplica regulatorilor utilizati cu diverse gaze, inclusiv oxigen, propan, butan, azot, argon,
acetilend, CO; si alte gaze tehnice.

Utilizarea corecta a regulatorului este esentiala pentru siguranta si protectia sanatatii. Va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni inainte de utilizare.

2. Masuri generale de siguranta

1. Tnainte de utilizare:

o Verificati dacd regulatorul este potrivit pentru gazul utilizat — tipul de gaz trebuie sa fie indicat pe
dispozitiv.

o Asigurati-va ca regulatorul si supapele buteliei sunt fara defectiuni mecanice, contaminanti, uleiuri sau
grasimi.



o Nu utilizati regulatoare destinate gazelor inflamabile (de ex., acetilena, propan) cu gaze oxidante (de
ex., oxigen).

2. In timpul montarii:

o Lucrati intr-un spatiu bine ventilat, departe de surse de aprindere, suprafete fierbinti si flacari
deschise.

o Asigurati-va ca butelia de gaz este stabila si pozitionatd vertical.

3. Tn timpul utiliz&rii:

o Reglati presiunea in conformitate cu cerintele dispozitivului conectat. Nu depasiti presiunea maxima
de lucru indicata pe regulator.

o Nu expuneti regulatorul la forte mecanice, cum ar fi lovituri, care pot provoca daune.

o Nu l3sati dispozitivul nesupravegheat in timpul utilizarii.

4. Depozitare siintretinere:

o Dupa utilizare, inchideti supapa principala a buteliei si deconectati regulatorul.
o Depozitati regulatorul intr-un loc uscat si curat, departe de surse de contaminare si coroziune.

o Verificati periodic starea tehnica a dispozitivului, inclusiv garniturile si supapele.

3. Montaj si conectare

1. Pregatire:

o Asigurati-va ca toate componentele sunt curate si fara contaminanti, cum ar fi praf, ulei sau grasime.

o Verificati dacd supapa buteliei este inchisd Thainte de a conecta regulatorul.

2. Conectare:

o Atasati regulatorul la supapa buteliei si strangeti manual sau cu o cheie adecvata, conform
instructiunilor producatorului. Evitati strangerea excesivd, care poate deteriora garniturile.

o Regulatorul trebuie atasat cu butonul de reglare in pozitia deschisa — rotit spre stanga.

o Deschideti lent supapa buteliei si verificati etanseitatea conexiunii folosind o solutie cu apa si sapun.
Nu utilizati niciodata o flacara pentru a detecta scurgerile.

3. Pornire:

o Dupa verificarea etanseitatii, reglati presiunea corespunzatoare folosind butonul de reglare al
regulatorului.

4. Utilizare

e Asigurati-vd cd gazul este utilizat conform destinatiei (de ex., gaz inert pentru sudura, oxigen pentru procese de
oxidare).

e  Evitati contaminarea gazelor, in special a celor oxidante (de ex., oxigen), care pot reactiona cu uleiuri sau
grasimi.

e Fiti deosebit de precaut la utilizarea gazelor inflamabile (de ex., propan, acetilena) si a celor toxice (de ex., CO,
n concentratii mari).

5. Actiuni in caz de defectiune




1. 1n caz de scurgeri:

o Inchideti imediat supapa buteliei si deconectati regulatorul.
o Aerisiti spatiul pentru a elimina gazul, evitand crearea unei atmosfere explozive.

o Raportati problema serviciului tehnic corespunzator.

2. Daca regulatorul este deteriorat:

o Nuincercati sa-l reparati singur.

o Contactati un service autorizat sau producatorul pentru inlocuire sau reparatie.

6. Masuri de siguranta specifice gazelor

1. Oxigen:

o Nu utilizati niciodata uleiuri, grasimi sau alte materiale inflamabile in apropierea dispozitivului.

o Evitati contactul regulatorului cu materiale usor oxidabile.

2. Propan, Butan, Acetilena:

o Depozitati buteliile cu gaze inflamabile departe de sursele de aprindere.

o Evitati depozitarea acestora in spatii inchise si slab ventilate.

3. Gaze inerte (Azot, Argon, CO,):

o Asigurati o buna ventilatie in timpul utilizarii pentru a preveni riscul de sufocare in cazul unei scurgeri
semnificative de gaz.

7. Responsabilitatea utilizatorului

Utilizatorul este responsabil pentru:

e Utilizarea sigura si corecta a regulatorului.
e Respectarea principiilor descrise in acest manual si a liniilor directoare suplimentare ale producatorului.

e Inspectia periodica si intretinerea starii tehnice a dispozitivului.

8. Contact si asistenta tehnica

Pentru intrebari legate de utilizarea regulatorului de gaz sau intretinerea dispozitivului, contactati producatorul sau un
centru de service autorizat.

Amintiti-va: Siguranta depinde de utilizarea corectd a dispozitivului si respectarea regulilor descrise in acest manual.

(V4
1. Uvod

Regulator plynu je zafizeni pouzivané k regulaci a stabilizaci tlaku plynu dodavaného z lahve nebo instalace. Tento
navod se vztahuje na reguldtory pouzivané s rlznymi plyny, véetné kysliku, propanu, butanu, dusiku, argonu, acetylénu,
CO; a dalsich technickych plyna.

Spravné pouzivani reguldtoru je kliCové pro zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi. Pfed pouzitim si prosim dikladné
prectéte tyto pokyny.



2. Obecna bezpecnostni opatfeni

1. Pred pouzitim:

o Zkontrolujte, zda je reguldtor vhodny pro pouzivany plyn —typ plynu by mél byt uveden na zatizeni.
o Ujistéte se, Ze regulator a ventily lahve nejsou poskozené, znecisténé, mastné nebo namazané tukem.

o NepouZivejte regulatory uréené pro horlavé plyny (napf. acetylén, propan) s oxida¢nimi plyny (napf.
kyslik).

2. Primontazi:

o Pracujte v dobte vétraném prostoru, daleko od zdrojl zapaleni, horkych povrchi a otevieného ohné.

o Ujistéte se, Ze plynova ldhev je stabilni a ve svislé poloze.

3. Pfipouzivani:

o Nastavte tlak podle poZadavkl pripojeného zafizeni. Neprekracujte maximalni pracovni tlak uvedeny
na regulatoru.

o Nevystavujte reguldtor mechanickym sildm, jako jsou narazy, které by mohly zpUsobit poskozeni.

o Nenechavejte zafizeni béhem pouZivani bez dozoru.

4. Skladovani a udrzba:

o Po poufiti uzavrete hlavni ventil lahve a odpojte regulator.
o Skladujte reguldtor na suchém a Cistém misté, mimo zdroje kontaminace a koroze.

o Pravidelné kontrolujte technicky stav zafizeni, véetné tésnéni a ventil{.

3. Montaz a pfipojeni

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou Cisté a bez necistot, jako je prach, olej nebo mastnota.

o Zkontrolujte, zda je ventil lahve pfed pfipojenim reguldtoru uzavreny.

2. Pfipojeni:

o Pfipojte regulator k ventilu lahve a utdhnéte jej ru¢né nebo pomoci vhodného kli¢e podle pokynl
vyrobce. Vyhnéte se pfiliSnému utaZzeni, které by mohlo poskodit tésnéni.

o Regulator by mél byt pfipojen k lahvi s regulacnim knoflikem nastavenym do oteviené polohy —
oto¢enym doleva.

o Pomalu otevrete ventil lahve a zkontrolujte tésnost spojeni pomoci mydlové vody. Nikdy nepouZivejte
plamen k detekci unikd.

3. Spusténi:

o Po kontrole tésnosti nastavte odpovidajici tlak pomoci regulaéniho knofliku na regulatoru.

4. Pouziti

o Ujistéte se, Ze plyn je pouzivan podle svého Ucelu (napf. inertni plyn pro svarovani, kyslik pro oxidaéni procesy).

e Vyhnéte se kontaminaci plyn(, zejména oxidacnich plynd (napt. kyslik), které mohou reagovat s oleji nebo
mastnotami.



e PFipouzivani hoflavych plynU (napf. propan, acetylén) a toxickych plynd (napf. CO; ve vysokych koncentracich)
budte obzvlasté opatrni.

5. Postupy pfi poruse

1. PFidniku:

o OkamZité uzavfete ventil lahve a odpojte regulator.
o Provedte vétrani prostoru, aby se odstranil plyn, a vyhnéte se vzniku vybusné atmosféry.

o Problém nahlaste pfislusné technické sluzbé.

2. Ptiposkozeni regulatoru:

o Nepokousejte se jej opravit sami.

o Kontaktujte autorizovany servis nebo vyrobce pro vyménu nebo opravu.

6. Specificka bezpecnostni opatfeni pro vybrané plyny

1. Kyslik:

o Nikdy nepouZivejte oleje, maziva nebo jiné hoflavé materidly v blizkosti zafizeni.

o Zabrante kontaktu reguldtoru s materialy snadno oxidovatelnymi.

2. Propan, Butan, Acetylén:

o Skladujte lahve s hoflavymi plyny mimo zdroje zapaleni.

o Vyhnéte se skladovani v uzavienych, Spatné vétranych prostorach.

3. Inertni plyny (Dusik, Argon, CO,):

o Zajistéte dobrou ventilaci béhem pouZivani, aby se predeslo riziku uduseni v pripadé vétsiho uniku
plynu.

7. Odpovédnost uzivatele

UZivatel je odpovédny za:

e Bezpeclné a spravné pouzivani regulatoru.
e DodrZovani zdsad popsanych v tomto manualu a dalSich pokynt vyrobce.

e Pravidelnou kontrolu a udrzbu technického stavu zafizeni.

8. Kontakt a technickd podpora

V pfipadé dotazl ohledné pouZivani reguldtoru nebo Udrzby zafizeni kontaktujte vyrobce nebo autorizované servisni
stredisko.

Pamatujte: Bezpecnost zdvisi na spravném pouZivani zarizeni a dodrzovani pravidel popsanych v tomto manudlu.

SK

1. Uvod



Regulator plynu je zariadenie pouZivané na regulaciu a stabilizaciu tlaku plynu doddvaného z flase alebo instalacie.
Tento ndvod plati pre regulatory pouzivané s réznymi plynmi, vratane kyslika, propanu, butanu, dusika, argénu,
acetylénu, CO, a dalSich technickych plynov.

Spravne pouZzivanie regulatora je klticové pre zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia. Pred pouZitim si prosim pozorne
prelitajte tieto pokyny.

2. VSeobecné bezpecénostné opatrenia

1. Pred pouzitim:

o Skontrolujte, Ci je regulator vhodny pre pouzivany plyn —typ plynu musi byt uvedeny na zariadeni.
o Uistite sa, Ze regulator a ventily flase nie su poSkodené, znecistené, mastné alebo namazané tukom.

o NepouZivajte reguldtory ur¢ené na horlavé plyny (napr. acetylén, propdn) s oxida¢nymi plynmi (napr.
kyslik).

2. Podas montaze:

o Pracujte v dobre vetranom priestore, mimo zdrojov zapalenia, horucich povrchov a otvoreného ohna.

o Uistite sa, Ze plynova flasa je stabilna a vo zvislej polohe.

3. Pocas pouZivania:

o Nastavte tlak podla poZiadaviek pripojeného zariadenia. Neprekracujte maximalny pracovny tlak
uvedeny na regulatore.

o Nevystavujte reguldtor mechanickym silam, ako su narazy, ktoré by mohli spdsobit poskodenie.

o Nenechavajte zariadenie pocas pouZivania bez dozoru.

4. Skladovanie a udrzba:

o Po pouziti zatvorte hlavny ventil flase a odpojte regulator.
o Regulator skladujte na suchom a Cistom mieste, mimo zdrojov kontaminacie a kordzie.

o Pravidelne kontrolujte technicky stav zariadenia, vratane tesneni a ventilov.

3. MontazZ a pripojenie

1. Priprava:

o Uistite sa, Ze vietky komponenty su Cisté a bez nedistbt, ako je prach, olej alebo mastnota.

o Skontrolujte, Ci je ventil flase zatvoreny pred pripojenim regulatora.

2. Pripojenie:

o Pripojte reguldtor k ventilu flase a utiahnite ho ru¢ne alebo pomocou vhodného kltca podla pokynov
vyrobcu. Vyhnite sa priliSnému utiahnutiu, ktoré by mohlo poskodit tesnenia.

o Regulator musi byt pripojeny k flasi s regulacnym gombikom nastavenym do otvorenej polohy —
otocenym dolava.

o Pomaly otvorte ventil flase a skontrolujte tesnost spojenia pomocou roztoku mydlovej vody. Nikdy
nepouzivajte plamen na zistovanie Unikov.

3. Spustenie:

o Po kontrole tesnosti nastavte vhodny tlak pomocou regulacného gombika na regulatore.




4. PouZivanie

e Uistite sa, Ze plyn sa pouZiva podla jeho uréenia (napr. inertny plyn na zvaranie, kyslik na oxidac¢né procesy).

e Zabrante kontaminacii plynov, najma oxidacnych plynov (napr. kyslik), ktoré mézu reagovat s olejmi alebo
mastnotami.

e  Pripouzivani horlavych plynov (napr. propan, acetylén) a toxickych plynov (napr. CO, vo vysokych
koncentracidach) budte mimoriadne opatrni.

5. Postupy v pripade poruchy

1. Pridniku:

o |hned zatvorte ventil flase a odpojte regulator.
o Vyvetrajte priestor, aby sa odstranil plyn, a vyhnite sa vytvoreniu vybusnej atmosféry.

o Ohlaste problém prislusnej technickej sluzbe.

2. Priposkodeniregulatora:

o Nepokusajte sa ho opravit sami.

o Kontaktujte autorizovany servis alebo vyrobcu na vymenu alebo opravu.

6. Specifické bezpe¢nostné opatrenia pre vybrané plyny

1. Kyslik:

o Nikdy nepouZivajte oleje, maziva ani iné horlavé materialy v blizkosti zariadenia.

o Zabrante kontaktu reguldtora s materialmi lahko oxidovatelnymi.

2. Propan, Butan, Acetylén:

o Skladujte flase s horlavymi plynmi mimo zdrojov zapdalenia.

o Vyhnite sa skladovaniu v uzavretych a zle vetranych priestoroch.

3. Inertné plyny (Dusik, Argdén, CO,):

o Zabezpecte dobré vetranie pocas pouzivania, aby ste predisli riziku udusenia v pripade vacsieho uniku
plynu.

7. Zodpovednost pouZivatela

Pouzivatel je zodpovedny za:

e Bezpeclné a spravne pouZivanie reguldtora.
e DodrZiavanie zasad opisanych v tomto manuali a dalsich pokynov vyrobcu.

e Pravidelnu kontrolu a udrzbu technického stavu zariadenia.

8. Kontakt a technickd podpora

V pripade otadzok tykajucich sa pouzivania regulatora alebo Udrzby zariadenia kontaktujte vyrobcu alebo autorizované
servisné stredisko.

Pamditajte: Bezpecnost zavisi od spravneho pouZivania zariadenia a dodrziavania pravidiel opisanych v tomto manudli.






